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die Incubation kiirzer ist. J'edenfalls spricht dar 3. Fall dafllr, dass das Fleck- 
richer aueh noch in seinen letzten Stadien ansteekt, denn Prielzseh kam am 
3. Ap~'il in die Gharit~, als Wachsmoth (Fall I) sich schon der Reconvalescenz 
n~iherte. Man kann aber nicht wohl unhin,  die Ansteckung des Prietzsch auf 
Wachsmoth zurfickznffihren. Denn der einzige andere Fleckfleberkranke, tier sich 
damals auf der Abtheilung befancl (Schma, Fall 2), erkrankte erst an  12. April, 
also nut 6 Tage fr/iher, als Prietzsch. Am auff/illigsten bleibt die Erkrankong des 
Leichendieners (Fall 10), der,  soviel sich feststellen liess, our ni t  Leichen yon 
Fleckfieberkranken in Ber/ihrung gekonnen ist. 

. 

nas Alter der Syphilis in Os/asien. 

V o n  R u d .  V i r c h o w .  

In der Sitzung der Berlincr anlhropoIogisehen Gesellschaft vom 15. Januar 
i870 (Zeitschrift ffir Ethn01ogie Bd. If. S. 156) babe ich elne Beihe alter Sch~del 
besprochen, welche Hr. F e d o r  J a g o r  aus einer HShle yon Nipa-Nipa auf den 
Philippinen mitgebracht hat und an welchen sich unzweideutige Spuren yon Syphilis 
vorfinden. Diese Sache ist in doppelter Beziehung yon Bedeutung, einerseits ffir 
die Bestimmung des Alters tier Sehfidel se|bst, andererseits fiir die Bestinmung des 
Alters der Syphilis in Ostasien. 

Im Verfolg seiner Studien fiber diesen Erdtheil ist Hr. J a g o r  auf eine, soviel 
ich sehe, his jetzt nnbekannte Stelle in dem wichtigen Werke yon Ant. P i g a f e t t a  
(Primo viaggio iotorno al gIobo terracqueo. Ausgabe nach den l~I. S. Codex tier 
Ambroslana in Mailand 1800. ~i ~ p. |72)  gestossen, welche beweist, dass die 
Itrankheit sehon zu Anfang des |ft.  Jahrhunderts die ostasiatischen InseIn erreicht 
hatte, also aller Wahrscheinlichkeit nach schon yon den ersten Entdeckern dort 
eingesehleppt worden ist. Die StcIIe ]autet im Original: 

,,In tutte le ysolle haveno trovate in questo arcipelago regnia 1o real de S. Jop 
e pifi quivi (Tinor), che in altro locho et lo chianano for  f r a n c h i ,  cio~ real 
portughese." 

knnerkung des Herausgebers: 
Se i l  hal di San Giobbe b il hal  celtieo, cone i pih vogliono, ecco| trovato 

oelle Molucche e helle Filippine a principio del secolo XVI, e dal vederlo chiamato 
real p o r t o g h e s e  argonentar deggiamo che da Portoghesi sea stato colh portato. 
. . . .  Potrebbe per real di S. Giohbe interdersi la lepra non infrequente nell' 
Asia �9 e helle isole del Mar del Sud. 

Die Uebersetzung laatet: 
,,kuf allen lnseln, die wit in diesem ^rchipel gefunden, herrschte die Hiohs- 

krankheit und bier (in Tinor) nehr  als an anderen Orten, und man nenot sic 
for franchi, dos ist: portugiesische Krankheit." 

Archly L pathol. Anat. Bd. LIII. Hft. I.  10 



13~ 

Anmerkung des Herausgel/ers: 
,Wenn die Binbskrankheit die celtische Krankheit ist, wie die meisten wollen, 

so finden wit sie hiernaeh in. den Molukken and Filippinen zu Anfang des 16. Jahr- 
hunderts, and da sie die portugiesisehe Krankheit genannt wird, mfissen wir sehliessen, 
dass sie yon den Portugiesen eingesehleppt worden sei . . . .  Man kSnnte unter 
Biobskrankheit den Aussatz verstehen, der in Asien and dan Inseln der Sfidsee 
nicht selten ist." 

feb bemerke, class nach der Marginal-Notiz die Stelle bei dem Jahre 1522 
angef~hrt ist. Sehwerlieh ist bei der ttiobskrankheit an Aussatz zu denken. Dieser 
geht in den spanisch-portegiesisehen Lfindern iiberall unter dem Namen der Lazarus- 
krankheit~ w~ihrend tier Name Itiob's sich in jener Zeit and an vielen Often an die 
Syphilis kniipft. 

. 

Ein Fall yon Xiphopagie aus dem I0. Jahrhunderte. 

,Mitgetheilt yon Dr. Pertsch, 
Bibliothekar an tier Herzogl. Bibliothek zu Got~a. 

In mehreren arabischen Bandschriften der Gothaer Bibliothek fiadet sieh die 
Erz~hlung eines alien Falles van Xiphopagie, welcher mit dem Falle der siamesi- 

schen Zwiliinga eine /iberraschenda AehnIichkeit darhietet: 

I. Aua der Chronik des Dhahabl (t 7/~8 d: Fl.. ~ 1347/8 nach Chr.), 

Gothaer Handschr. MSl le r ,  243, fol. 2b. Unter dam ,lahre 352 ( ~  963 n. Chr.) 
heisst es : 

,Es  fibersandte ein Patriarch yon Armenien dam N~sireddaula ben Hamd~u 
zwei zusammengewaehsene M~inner im Alter yon 25 Jahren ; ihr Vater war bei ihnen. 
Ihre Verwachsung hatte im Magen der Seite ~) start; sie hatted zwei Bfiuche~ zwei 
Nahel~ zwei M~gen~ and die Zeiten des ltungers~ des Durstes und des Urinirens 
waren bei ihnen verschieden. Jeder yon ihnen hatte zwei Sehu]tern~ zwei Arme~ 
zwei Htinde~ zwei Schenkel~ zwei Unterbeine nnd eine HarnSffatmg2); der eine yon 
ihnen neigte {in seinen geschlechtlichen VerhBltnissen) den Frauen, tier andere den 
bartlosen J~n~lingen zu. Der K~,dhi TantLehi erz~hlt: Der eine yon ihnen ~starb: 
hlieb so mehrere Tage and ring an zu stinken, wiihrend sein Bruder noch lebte. 
Da versammeIte Nasireddaula die Aerzte, oh sie die Beiden wohl trennen kSnnten.; 
aber sie konnten es nieht. ' Darauf wurde der Lebendige yon dem Geruehe des 
Todten kraak und starb." 

9~. Fast w~Jrtlieh derselbe Berlcht, welcher deshalb entweder yon SujOti 

~) sic! soil wohl heissen: an der Seite des Unterleibes. Im folgenden Berichte 
heisst es einfach: an tier Seite. 

s) Das gebrauehte arabische W.ort, ihlil, bedentet: l)  das Loeh des Penis oder 
tier Brnstwarze; 2) den Penis selbst. I)a gleich gesagt wird, dass der eine der 
weiblichen Natur zuneigte~ so erseheint die erstere Bedeutung hier passender. 


